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РОЗРОБЛЕННЯ СЕРІЇ КНИЖКОВИХ ВИДАНЬ ДЛЯ ДІТЕЙ: 
ПЕРШИЙ ДОСВІД КОМАНДНОЇ РОБОТИ

Abstract. The reason for writing of the article was the first experience of team work in the publishing project 
“SlovOpys” (the author of the project – Ruslana Kostur). The project objective is to develop a series of book editions 
for the children of preschool and primary school age in order to promote the Ukrainian language ordered by the 
publishing center “ACCA”. It was decided to develop a series of books with stickers, on which the rarely used words 
in the Ukrainian language are written and illustrated. The series was called “Decorate your life with the Ukrainian 
language”. The students-publishers and the students-advertisers were involved into development of this project.
Keywords: children edition, series of editions, publishing concept, stages of work on the edition.

Вступ. Дитячі видання в усьому їх жанрово-
типологічному розмаїтті є потужним інстру-
ментом виховання, розвитку та навчання 

юних поколінь, виконуючи в суспільстві важливі 
комунікативно-регулятивні функції. Книжковий ре-
пертуар для різних верств населення формують ви-
давництва, які випускають друковану продукцію у 
світ. Тому саме від видавців залежить ефективність 
засвоєння юним читачем змісту видання, правильне 
розуміння та сприйняття ним поданої інформації. 
Проаналізувавши сучасну друковану продукцію, 
на жаль, доводиться констатувати недосконалість 
її тематичної структури та дисгармонію змістових 
та ілюстративних компонентів. Головна причина 
таких суттєвих недоліків – недостатньо продума-
на концепція друкованого продукту. Щоб створити 
якісне дитяче видання, яке б відповідало потребам 

реципієнта, потрібно визначити його читацькі по-
треби. Цим і обумовлюється актуальність роботи. 

В українській книгознавчій науці, незважаючи 
на її майже столітнє існування, дослідження фено-
мена дитячої книги тривалий час не проводилися. 
Сьогодні відбувається процес її теоретичного осмис-
лення, з’являються перші ґрунтовні наукові праці. 
Приміром, вагомий внесок у дослідження дитя-
чої літератури зробили Е. Огар [1–4], Н. Кіт [5],                                                                                
Н. Шевченко та  [6], С. Карайченцева [7] та            
О. Литвиненко [8], У. Гнідець [9]. Проблеми ху-
дожньо-технічного редагування видань у своїх до-
слідженнях розробляла В. Шевченко [10].

Якщо говорити про нормативно-стандартизацій-
ну базу, яка регламентує книговидання для наймен-
ших читачів, то варто зазначити, що стандартизація 
дитячої літератури потребує вдосконалення. Серед 
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Анотація. Підставою для написання статті став перший досвід командної роботи у видавничомупроекті 
«СловОпис» (автор проекту Руслана Костур). Завдання проекту – розробити серію книжкових видань для 
дітей дошкільного та молодшого шкільного віку з метою популяризації української мови на замовлення видавни-
цтва «АССА». Було вирішено розробити серію книжок з наліпками, на яких написані та проілюстровані рідко-
вживані слова української мови. Серія отримала назву «Прикрась життя українською». У розробленні проекту 
брали участь студенти-видавці та студенти-рекламісти.
Ключові слова: дитяче видання, серія видань, видавнича концепція, етапи роботи над виданням.
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основних стандартів та інших нормативних доку-
ментів, які регулюють питання видання книг для 
дітей, можна назвати: ДСТУ 29.6-2002 «Видання 
для дітей. Поліграфічне виконання. Загальні тех-
нічні вимоги» [11], ДСанПіН 5.5.6-084-02 «Дер-
жавні стандартні правила і норми. Гігієнічні вимо-
ги до друкованої продукції для дітей» [12], ДСТУ 
3017-95 «Видання. Основні види. Терміни та визна-
чення» [13], ДСТУ 3018-95 «Видання. Поліграфіч-
не виконання: Терміни та визначення» [14]. 

Мета статті – проаналізувати досвід команд-
ної роботи над розробленням концепції серійного 
видання для дітей, зокрема визначити етапи цієї 
роботи. 

Результати й обговорення. Найпершим кро-
ком для створення будь-якого видання є розробка 
видавничої концепції. «Видавнича концепція – це 
множина поглядів на видання, що його організо-
вує, дисциплінує, створює певний змістово-худож-
ній «образ», робить його успішним та ефективним 
на ринку» [15, с. 24]. Спираючись на власний до-
свід та принципи редагування дитячих книжок, ми 
розробили видавничу концепцію якісного серійно-
го видання для дітей, виокремивши основні етапи 
цієї роботи.

Насамперед варто обрати тематику видання та 
вікову категорію аудиторії. Як правило, видавни-
цтва намагаються зробити книгу універсальною, для 
дітей різного віку (наприклад, зазначають, що книга 
призначена для широкого загалу). Проте це є непри-
пустимою помилкою: виокремлюються періоди роз-
витку дитини і в різному віці юний читач вимагає 
своєї літератури. Як зазначає Е. Огар, із дорослі-
шанням змінюється світогляд, естетичні вподобання 
та інформаційні потреби дитини, а головне – мотиви 
читацької поведінки [2]. Також видавець, що працює 
в галузі дитячого книговидання, повинен пам’ятати: 
дитину важко примусити читати, якщо в неї немає 
достатніх для цього мотивацій i передусім зацікавле-
ності темою, предметом викладу. 

Наступною необхідною умовою створення ви-
дання є його якісне поліграфічне виконання. На 
цьому етапі варто правильно обрати формат ви-
дання, кольорову гаму та розробити привабливу 
обкладинку. Слід пам’ятати, що вибір формату та 
конструктивних вирішень залежить від віку чи-
тацької аудиторії, цільового призначення видання, 
умов користування ним. Водночас діти прагнуть 
отримати не просто цікаву книгу, а естетично при-
вабливий видавничий шедевр. Така вимога ставить 
перед видавцем завдання особливої складності – 
створити цікавий дизайн видання, який би привер-
нув увагу дитини. Окрім того, під час створення 
серії книжок варто звернути увагу на ті елементи, 

які будуть їх об’єднувати. До обов’язкових еле-
ментів серії належать такі: однаковий формат, 
схожість дизайну, повторюваний елемент (напри-
клад, герой) та ін.

Надзвичайно важливим етапом розробки ви-
давничої концепції є вибір шрифтового напо-
внення. Обираючи шрифт для дитячого видання, 
редактор повинен насамперед керуватися стандар-
тами, які регламентують використання шрифтів 
для різних вікових категорій. Вибір таких параме-
трів, як, кегль, гарнітура, насиченість, написання 
шрифту, інтерліньяж, є надзвичайно важливим – 
як з функціонального, так і з естетичного боку. 
Дитина не повинна відчувати труднощі, розрізня-
ючи окремі шрифтові знаки, тому доцільно вико-
ристовувати такі гарнітури шрифтів, які роблять 
текст максимально читабельним. Також особли-
ву увагу під час організації тексту редактор має 
звертати на специфічні його ознаки – сюжетність, 
використання образів та ігрових компонентів. До 
того ж тестовий матеріал повинен бути логічно та 
послідовно побудований, мати простий та доступ-
ний виклад.

Комунікація з маленьким читачем відбувається 
не лише вербальному, а й на візуальному рівні, 
тому останнім, проте чи не найважливішим етапом 
створення дитячого видання є його ілюстрування. 
Звісно, більшість інформації читач отримує з тек-
сту. Проте текстовий матеріал сприймається та за-
своюється ефективніше саме за допомогою малюн-
ків. До того ж ілюстрованість дитячого видання є 
однією з обов’язкових «умов» зацікавлення юного 
читача, збереження постійної уваги до читання. 
Звичайно, ілюстративний складник дитячого ви-
дання теж має відповідати стандартам. Працюючи 
над ілюстраційним наповненням, слід пам’ятати, 
що особливістю психологічного розвитку дітей 
є практичне, дієве ставлення до дійсності: вони 
яскраво співпереживають події, активно реагують 
на них. Тому книжка має містити ілюстрації, що 
естетично відображають предмети навколишнього 
світу, щоб дитина могла порівнювати книжкові зо-
браження з конкретними предметами і впізнавати 
їх. Некоректне відтворення кольорів, недоскона-
лість форм, втрата образу призведуть не лише до 
нерозуміння книжки, а й спотворення в уяві реци-
пієнта понять про навколишнє середовище. Слід 
також пам’ятати, як зазначає О. Лущевська, що 
«текст i малюнок мають працювати разом (тобто 
доповнювати i всіляко розвивати сюжет)» [16].

Висновки. Отже, ми виокремили основні етапи 
роботи над видавничою концепцією серії дитячих 
видань. По-перше, це вибір тематики та вікової 
категорії читача – фундамент створення видання 
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для дітей. По-друге, важливим завданням є його 
якісне поліграфічне виконання, що може зацікави-
ти юного читача. По-третє, не слід забувати й про 
шрифтове оформлення тексту: правильно підібра-
ні накреслення, кегль, нахил та інші параметри, 
які допоможуть краще засвоїти інформацію. Та, 
по-четверте, невід’ємний елемент дитячої літера-
тури – зображення. Лише чітко дотримуючись ви-
давничої концепції, в якій були б враховані всі ці 
аспекти, можна створити якісне видання для дитя-
чої аудиторії. 

Результатом роботи над видавничою концеп-
цією стала розробка проекту серії книжкових ви-
дань для дітей з урахуванням особливостей дитя-
чої книги.
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РАЗРАБОТКА СЕРИИ КНИЖНЫХ ИЗДАНИЙ ДЛЯ ДЕТЕЙ: 
ПЕРВЫЙ ОПЫТ КОМАНДНОЙ РАБОТЫ

Аннотация. Предпосылкой для написания статьи был первый опыт командной работы в издательском про-
екте «СловОпис» (автор проекта Руслана Костур). Задание проекта – разработать серию книжных изданий для 
детей дошкольного и младшего школьного возраста с целью популяризации украинского языка по заказу издательства 
«АССА». Было принято решение разработать серию книжек с наклейками, на которых написаны и проилюстрированы 
редкоупотребляемые слова украинского языка. Серия получила название «Прикрась життя українською». В разра-
ботке проекта принимали участие студенты-издатели и студенты-рекламисты.
Ключевые слова: детское издание, серия изданий, издательская концепция, этапы работы над изданием.


